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Tillaga

til pingsalyktunar um framkveemd a 7. grein

sambandslaganna.

Flutningsmadur: Bjarni Jonsson fra Vogi.

Nedri deild Alpingis alyktar a® skora a stjornina:

I.

2.

A3 ldta einn rdoherranna vera og heita utanrikis-
rddherra Islands.

A0J halda fast fram skilningi hins islenzka hluta rdo-
giafarnefndarinnar eftir 16. gr. sambandslaganna,
ad peir menn sé islenzkir embeettismenn, sem sendir
eru eftir 7. gr. 3. li8, pangad sem engir eru dansktr
sendiherrar eda sendiraedismenn, og slikt hid sama
rddunautar, sendir eftir somu gr. sama lid.

Ad ldta pd menn hafa embeettisheitid send i-
herra um stundarsakir, sem stjérnin
sendir til sérstakra samninga eftir 7. gr. sambl. 3. lid.
AJd ldta pessa sendiherra um stundarsakir gera alla
samninga fyrir Island og ldta utanrikisrd8herra vorn
undirrita stadfesting peirra med konungi.

A¥ sjég um, ad sendiherra vor i Kaupmannahdfn
gangi par ad ollu til jafns vid sendtherra annara
pjéda, ef svo er eigi ddur.
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6. A0J sjd um,ad cinkaritari konungsins yfir [slandi hafi
rétt embaeettisheili, en kallist eigi lengur ,,Kabinels-
sckretaer for de islandske Anliggender*.

Framsaga.

Eg mun leyfa mér ad hafa formala nokkurn fyrir
mali minu um adalefnid.

I jalimanudi 1918 satum vér ad samningum vid
Dani, er lauk med peim heetti, sem fullkunnugt er.
Mér var pad 1jést, ad vér létum mikid til vid Dani,
til pess ad fa pa til ad vidurkenna fullveldi vort. Mér
var og ljost fra upphafi, ad moétstadan gegn sattmal-
anum hefdi gert miklu meira gagn, pad er ad skilja
ytt meira undir goda framkvaemd hans, ef hun hefdi
Tadist meira 4 7. grein en hun gerdi. pvi ad hofud-
galli sattmalans er s grein, ad leyfa Donum ad fara
med utanrikismal vor wm 20 ar, pott i umbodi sé.
Vér gengum po ad sattmalanum, sem sjalfsagt var.

Eftir pvi, sem stddst i odda med oss og Donum um
edli sambands pess, sem var 1 verki milli lJandanna,
var bad eigi hyggins hattur, ad lata onotad teekifeerid
til pess ad fa pa til a¥ vidurkenna fullveldi Islands,
p. e. vidurkenna, ad sambandi8 veeri og skyldi vera
hreint konungssamband svo sem vér hoéféwumn =etid
haldi¢ fram, a0 vera eetti og v e ri. Pessu feeri matti
ekki sleppa, jafnvel pott 7. gr. yrdi svo sem hin er.

Hvad hefdi ordid, ef vér hefdim eigi lokid malum
vorum vid Dani 48ur en vopnahlé komst 4? Pa hefdi
sannarlega allt stadid i sama farinu sem adur og vér
stadid peim mun ver a® vigi, sem heimurinn er ord-
inn verri eftir striéid en fyrir pad. P6 munu sumir
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hafa gert sér vonir um, ad oss mundi audnast ad
losna ad fullu ur 6llu sambandi vid Dani, ef vér segd-
im skilid vid pa, i stad pess, a8 gera sattmal vid pa.
Pessir menn munu hafa byggt vonir sinar a pvi, ad
Englar mundi vilja syna pad i verki a4 oss, ad pad
voeri verndari smapjodanna, sakir pess, a® peir hoféu
b vernd smapjodanna mjog a ordi. En pad mundu
hafa ordid hin mestu vonbrigdi. Var ménnum vor-
kunnarlaust ad muna, hvad gersist fyrir ramri 6ld.
P4 attu Englar i siridi vi§ Dani og hofdu gert sig
liklega til a8 losa Island undan danskri éstjérn.* En
peir hurfu fra pvi 66ar en fridur var saminn i Kiel
1814.* Peir kusu pa heldur vingan steerri pjéSarinn-
ar og mundu hafa gert svo enn. — Og pott vér hefd-
im losnad med tilstyrk Engla, b4 mundu peir vafa-
laust hafa askilid sér a8 vera verndarar landsins,
og mundi su vernd hafa komid neer sjalfstaedi voru,
en 7. gr. sattmalans, pott lei§ sé.

Eg gerdi og rad fyrir pvi, ad bjodin mundi geeta
pess, ad i framkvemd sattmalans veeri pvi 6llu haldi
til skila, sem i honum felst oss til handa af godu,
Eg byggdi og & pvi, a8 pjoSin mundi pegar hefja undir-
bining undir atkveedagreidsluna eftir 1940, pvi a8 eg
béttist vita, ad sa Islendmour veeri enginn i landinu,
ad hann eetladi sér eigi pa a8 losna vid 6. gr. og 7.
gr. sattmalans og adra annmarka hans, ef hann verd-
ur pa yfir héfud endurnyjadur.

Eg gekk pvi nokkurn veginn Shreeddur ad samn-
inginum. En nu gerast p6 hradsluefnin fleiri en eg
hugda um stund. Pess vegna vil eg gera skyldu mina

Sja Aldahvérf, Rvik 1914,
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og vara Islendinga vid ad »iljota sofandi ad feigdar-
6si*, og hvetja pa til ad krefjast viturlegra fram-
kveemda a sattmalanum og stadfastrar adgrezlu a
pvi, a8 réttur vor sé hvergi {yrir bord borinn. Astoed-
ur eru margar og miklar-til slikrar krofu af hendi
pjodarinnar, til pings og stjornar, og skulu nu taldar
nokkrar ‘]7ei1'1'a.

Fyrst vil eg telja pad, ad satimalinn var saminn a
skdommum tima, og ad mest af peim tima for i pratt
um adalatridi, en ordalag i ymsum atridum vard pvi
eigi svo 1jost sem skyldi. Kann pvi ad orka tvimeelis
um skilning a einstékum atriSum, t. d. i § 7. Pvi er
naudsyn, ad islenzka stjornin haldi fast a peim skiln-
ingi, sem hinir islenzku samningamenn og pingid
lagdi i sambandslégin, er pad sampykkti pau. Pad
tel eg annad, ad sattmalinn gerir eigi med berum ord-
um rad fyrir 6llu, sem fyrir getur komis, sja t. d.
§ 3. Par er pa naudsynlegt ad stjorn vor sjai um ad
framkvemdin verdi samkvaem anda sattmalans eftir
vorum skilningi, Pad tel eg hi§ pridja, ad sjalfsagt
ma buast vid pvi, ad Danir reyni ad teygja sattmal-
ann sér i vil, sbr. skrif Knud Berlins um § 7 o. fl,,
og verdum vér pvi vel ad geeta vor og pola eigi nein
undanbrogd e¥a rangar skyringar a4 akvedum satt-
malans. Pad tel eg hid fjorSa, ad stjérn vor geeti
gleymt arvekninni, ef han vissi eigi pa alpjodar krofu
a hendur sér, er hér var nefnd, svo rika, ad hver
minnsta yfirsjon og vanrseksla meetti endast henni
til falls eda doms. Pa8 tel eg hi8 fimmta, ad 6llum al-
menningi purfa pegar a8 verda kunn 61l pau deilu-
atridi, sem fyrir koma, svo a8 hann lifi eigi i sifelldu
tilhugalifi vi6 Dani og haldi, a8 nu sé 6llu vel borgid,
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hvernig seny med er farid. Hann verdur ad vaka yfir
rétti sinum og verdur ad vera oljugfréSur um fyrir-
cellanir og tilraunir hins adiljans. Pvi verdur stjorn
vor ad lata tafarlaust skrida til skarar um 61l vafa-
alridi. Pad tel eg hid sjotta, ad 611 misgrip, sem verda
i upphafi, verda a8 fordeemum, sem farid verdur
eftir sidar. Pvi er nut i upphafi mest naudsyn a festu
og skorungskap i framkveemd sattmalans.

Pa kem eg a® efni lilldgunnar, ad framkveemd
§ 7. En til pess, ad rada vi6 sig, hverrar framkvaemd-
ar skuli krefjast, purfa pingmenn a8 gera sér fylli-
lega ljost, hvers konar samband nt er milli Islands
og Danmerkur.

Fullveldisnefndir Alpingis 1918 leiddu rok ad¢ pvi,
ad hér veeri um hreint konungssamband a® raeda, og
studdu peir pad mal badir, Gjelsvik og Lundborg.
Og med pessum skilningi sampykkti
Alpingi sambandslo6gin. Skyringar a vafa-
stodum mega pvi eigi koma i bag vi§ petta grund-
vallaratridi, og eru pvi allar slikar skyringar qiti-
loka®ar. — Par sem akvaedi sattmalans (sambands-
laganna) eru oljos eda 6ndg, pa verdur ad fylla pau
ut eftir anda og grundvelli sjalfs hans og almenn-
um venjum og hugtokum, er ni ganga medal pjos-
anna. Par er nu annar meelikvardi.

Eg vil p6 geta pess, ad Knud Berlin heldur pvi fram
i bok sinni ,,Den dansk-islandske Forbundslov af 30.
November 1918% Kh. 1920, a8 sambandid sé mal-
efnasamband af pvi ad hann telur samid um ad
hafa sama konung. En Ragnar Lundborg hefir po

’

hrakid pad gjorsamlega i ,,Syn og segn®“ 1920 og i
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oprentadri bok, par sem hann synir fram 4, ad Is-
land og Danmoérk sé hvorki sambandsriki (Bundes-
staat) né rikjasamband (Staatenbund), heldur sé
rikjasamningsadiljar i samningssambandi (Staaten-
allianz).

Skilning pessara tveggja manna 4 § 7 er ad sama
skapi olik. Knud Berlin segir & bls. 49, ad Island
getl eigl sjalft samid eda komizt i sambénd vid 6nn-
ur riki 1 25 ar og ad konungur Islands geti ecigi
komid fram fyrir pess hond ut & vid og ad hann
geti hvorki sent erindreka né tekid vid peim. Petta
pykist hann byggja a 7. gr. sattmalans, Ragnar
Lundberg kemst ad gagnstedri nidurstédu med betri
skilning 4 sdmu grein: ,,Island hefir 6takmarkad jus
legationum, sendirétt og vidtokurétt, p. e. a. s. sama
rétt til pess ad senda og taka vid rikjaerindrekum
(diplomat) sem hvert fullvalda riki hefir. Knud
Berlin hefir fylgismann i pessum skilningi, par sem
er Funder, skrifari donsku samninganefndarinnar,
sem heldur pvi fram i skrifi sinu um sattmalann, ad
Islendingar geti eigi sent raedismann eda sendiherra
til Kaupmannahafnar, heldur verdi forstédumadur
1 danskri stjornarskrifstofu i Reykjavik og forstodu-
madur fyrir stjérnarskrifstofu Islands i Kaupmanna-
h6fn ad heita ,,skrifstofustjori, deildarstjori, stjorn-
arfulltrui eda pess hattar. Hafa pau néfn aldrei
heyrzt hér i n. d.?

Pessar kenningar peirra félaga hefir eigi ad eins
Ragpar Lundborg hrakid med fyllstu rokum, heldur
hefir og stjorn Danmerkur og konungur pess lands
hrakid hana i verki. Pvi a8 hinga® var pegar sendur
danskur sendiherra og hefir pvi Danmérk jatad otvi-
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racdlega rétt Islands til pess ad taka viS sendiherr-
um annara pjoda. N er Danmoérk i sjalfsvald sett
i 15. gr. sattmalans, med hverjum heetti hin geetir
hagsmuna sinna hér, og er pvi hér fenginn orekur
voltur um skilning peirrar stjornar, sem var pa i
Danmork. En sem menn vila, var pad su hin sama,
er sampykkti sattmalann.

Enn ma nefna skilning, sem Alpingi mun seint
ganga fram hja eda telja omerkan., En pad cr skiln-
ing Alpingis sjalfs, sama pings, er sampykkti satf-
malann. Pad sampykkti pessa grein med peirri skiln-
ing, sem er 1 aliti fullveldisnefnda pingsins 1918
(Alpt. 1918, A, sambl.p., bls. 24).

»Hi8 eina, sem i fljotu bragsi geeti virzt vera sam-
ciginlegt, eru utanrikismalin. En pad er po ckki. I
fyrsta lagi gerir 7. gr. ljoslega rad fyrir islenzkum
utanrikismalum, og pott annar pjoni oss eftir um-
bodi, pa er og verdur pad cigi asteda til ad telja
utanrikismalin sameiginleg. En auk pess liggur allt
undir sampykki vort, sem gert er i beim méalum, og
enn ma geta pess, ad vér getum sent svo marga full-
tria n0f, sem vér viljum, og getim pvi tekid alla
medferd utanrikismalanna sjalfir, bott vér tekim
eigi umbod af Dénum.“ Nesta bing, skipad somu
monnum, akvad svo ad senda islenzkan sendiherra
til Kaupmannahafnar, og stjérn vor hefir nt fram-
kveemt pad. Me8 pessu hefir pa ping og stjorn Is-
lands synt i verkinu, a¥ pau telja Island hafa rétt
til pess ad senda sendiherra til annara rikja. Og
betta hefir kenungur Danmerkur og stjorn vidur-
kennt med pvi ad veita honum vistéku, svo sem og
konungur Islands og stjorn hafa neytt réttar vors



10

til pess ad taka vid sendiherrum annara rikja, pa
er hinum danska sendiherra var veitt vidtaka hér.
— Nu hefir og stjorn Pyzkalands sent sendiherra
til konungsins yfir islandi, og er sa i Kaupmanna-
hofn, par sem konungur Islands byr ad jafnadi. Ekki
er pa stjorn Pyzkalands sammala Knud Berlin um
pad, ad konungur vor geti cigi komid fram fyrir vora
hond utavid, og hefir hun synt pann skilning 1 verki.
Og vafalaust mundi hun hafa sent hingad til Reykja-
vikur penna sendiherra, ef gengi marksins veeri cigi
svo lagt sem pad er. Ppvi ad pott svo sé 1 ordi kvednu
ad sendiherrar sé¢ sendir konungum landanna, pa get-
ur pad eigi att vid hér, par sem svo sérstalklega stend-
ur a, ad konungur er einn og abyrgSarlaus i 63ru
landi. Rikin verda ad senda sendiherra sina hingad,
pvi ad hér er su stjorn, sem reedur utanrikismalum
fslands og ber abyrgd a stjérnarstérfum konungsins
vfir Islandi.

Eg geri mér i hugarlund, a¥ nokkrir kunni peir
menn ad vera, sem nu vilja spyrja: Hvad vilt pu
med pingsalyktun, ur pvi svo margir skilja 7. gr.
sattmalans 4 penna veg? Par til svara eg pessu. Eg
avarpadi pa stjorn, er nu situr, pegar htn tok vid,
0og ba® hana lengstra orSa ad gera svo sem segir
i tilldgunni. En hun hefir eigi verid svo skjot til
framkvaemda, sem eg hefdi kosiS. Nu vil eg reyna,
hvort eigi verSur greidara um framkvemdirnar, ef
deildin zeskir pess o6ll. I annan stad pykir mér eigi
vist, ad allar danskar stjérnir til 1940 liti svo 4 sem
hin fyrsta. Og i pridja lagi er eigi nog ad skilja slik-
an sattmala rétt, heldur parf og ad syna 6llum heimi
skilninguna med framkveemdinni. Vid hinu er og
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heett sem fyr var sagl, ad lengi bui ad fyrstu gerd,
og mun pvi eigi seinna veenna ad gera allt, sem
gera ber og med peim haelti sem vera ber.

Og ni er par 4 ad lita, hvernig beri ad skilja 7.
gr. saltmalans og hvern veg eigi ad framkveema
hana. Fyrsta malsgrein hennar hljodar svo: Dan-
mork fer med utanrikismal Islands i
umbodi pess. Danmork gerir Islandi pann
greida, ad fara med utanrikismalin, p. e. a8 reka
crindi Islands i utanrikismalum eflir umbodi og
fyrirs6gn pess. Petta er nakvemlega sama edlis sem
greidi s, er sendiherra Bandarikjanna i Pyzkalandi
gerdi Englendingum i stridinu, ad fara med erind-
um peirra par (a dénsku: varetage deres Interesser).
Samskonar umbod8 getur hver danskur sendimadur
fengid til pess ad fara med erindum vorum a peim
stad, sem hann er. Og utanrikisradherra Dana getur
pvi og ordid samskonar umbodsmadur vor til pess
ad flytja hinum einstoku sendiménnum vilja um-
bjoSandans 1 hvert sinn og i hverju mali. En hvorki
hann né peir hafa nein umrad yfir pvi, hvad gert
er, og pott peir vildi gera eitthvad upp a eigin hond,
pa er pa® ogilt nema sampykki réttra islenzkra
stjornarvalda. komi til. — Ymsir menn halda pvi
fram, a8 7. gr. sjalf sé pad umbod, er huin nefnir.
En sé svo, pa er pad umbo® innihaldslaust og pydir
pvi eigi annad en heimild til pess a¥ Danir peir, er
starfa ad® utanrikismalum pess rikis, megi og taka
vid umbodi til pess, ad fara med erindum Islands,
og heimild til pess, ad Island eda stjérn pess megi
gefa petta umbo8. En hid eina rétta i framkvemd-
inni er pad, ad hver sa danskur erindreki, sem vér
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viljum lata starfa fyrir oss, fai til pess sérstakt um-
bod fra oss, p. e. fra utanrikisradherra vorum, og
sidan fyrirsogn fyrir hverju pvi verki, er hann skal
vinna. Petta skal og lillkynna stjorn hvers rikis, par
sem slikir umboSsmenn vorir eru, svo ad pau vili,
ad vér hofum par sendiherra, reedismenn o. s. frv.
— Enginn annar skilnngur kemst ad, par sem vér
erum fullvalda riki og hofum ckkert sameciginlegt
vid Dani, nema konunginn af hendingu. Pridji lidur
greinarinnar synir, ad greinin er ad minnsta kosti
ekki sjalf umbod fyrir Dani ad fara med 611 vor
utanrikismal. Pvi ad par er gert rad fyrir, ad stjorn
Islands geti sent menn ur landi &4 sinn kostnad (il
ad semja um sérstok malefni. En par sem sattmals-
greinin sjalf er ekki neitt allsherjarumbod, pa sést
a pvi, ad sérstakt umbod verdur ad koma til, ef
danskur erindreki & ad fara med erindum vorum.
Enn er bess ad geta, ad Danir hafa vida erindreka
par sem oss er peirra engin porf. Peir hafa ba ckl-
ert umbod til ad fara med utanrikismal vor, enda
veeri pad dedlilegt, pott fyrsti lidur oreinarinnar
heimili oss a6 gefa peim pad og peim ad taka., Ef
vér hins vegar purfum ad hafa erindreka par sem
Danir hafa engan, ba getum vér sent panga® islenzke
sendimenn samkvemt pridja lid. Synir pad og, ad
greinin er ekki umbo§ handa Doénum til bess ad
fara med 61l vor utanrikismal.

Greinin er pvi rétt skilin svo: Danmérk gerir Is-
landi pann greifa, ad bjoda erindrekum sinum ad
fara med erendum Islands, ef pad og par sem pad
vill gefa peim umbod til. En Island hefir oskertan
rétt til pess ad lata sina eigin menn gera ba®, pegar
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bad kys, og hefir oskorad jus legationum, sendirétt
og vidtékurdétt. Rétt islenzk stjornarvold fullgera og
stadfesla alla rikjasamninga fslands, samkv. 7. gr,
4. 1io.

En hver eru na pessi réttu stjornarvold og med
hverjum heetti veita pau sampykki sitt?

Island er fullvalda riki og redur oOllum sinum
malum sjalft og pa einnig utanrikismalum. Rétt
stjornarvold eru pvi sOmu stjornarvold, sem
Ada utanvikismalum i 6Srum 16ndum: konungur,
bing og utanrikisradherra, eda adrir radherrar, er
undirrita pau med konungi.

Eg hefi adur talid pa, er eigi ad eins neita pvi, ad
utanrikismal Islands sé sameciginleg vid Danmérk,
heldur halda pvi fram, a8 islenzka konungsrikid hafi
fullkominn sendiherrarétt, jus legationum, bhaedi
sendirétt og vistokurétt. Peir voru Ragnar Lundborg,
fullveldisnefndir Alpingis, Alping 1918 og Alping
1919, stjorn Islands og konungur pess, stjorn Dan-
merkur og konungur og stjéorn Pyskalands. Hér vi®
ma beeta dgeetum free§imanni 4 pessu svidi, Gjelsvik.
Pvi a8 hann 1ét pessa skoBun Otviraett i 1j6si, pa er
eg bar malid undir hann. Og enn skal pess getis, ad
Knud Berlin heldur pvi fram, a8 Island hafi sin sér-
stoku utanrikismal, pott pa verdi oskiljanlegt, hvernig
hann kemst ad sinni nidurstodu.

Nidurlagid a 4. 1i 7. gr. sittmalans er mjog oljost
ordad. Po6 var oss hinum islenzku samningamonnum
fra upphafi 1j6st, hversu rekja skyldi pad hnoda. Og
i undanférnum athugasemdum hefi eg reynt ad benda
bingm. 4, hversu pad skal gera. Ordin hljé8a svo:
»Rikj asammningar peir, sem Danmérk
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gerireftiradsambandslog pessihafa
nad stadfestingu, skuldbinda ekki Is-
land, nemasampykkiréttraislenzkre
stjéornarvalda komi til®* Pegar na utan-
rikismal rikjanna eru fullkomlega adskilin, pa part
eigi ad setja 1 16g ea samning neitt akveedi um ad
rikjasamningar peir, er Danmoérk gerir fyrir sjalfa
sig, skuldbindi eigi Island. Pad liggur i hlutarins cdli.
Ordin geta pvi eigi pytt annad en petta: ,,Rikjasamn-
ingar peir, er danskir umbodsmenn gera fyrir Islands
hond, eftir a8 sambandslég pessi hafa nad stadfest-
ingu, skuldbinda eigi Island, nema sampykki réttra
islenzkra stjérnarvalda komi til.* Og pad pyoir aftur
ad umbod vort til danskra erindreka getur eigi nad
lengra en til undirbiinings samninga En sampykktin
hverfur =tid undir islenzk stjornarvéld, p. e. kon-
ung Islands og pann radherra, er skrifar undir me3
honum, pa8 er ad segja venjulega hinn islenzka utan-
rikisradherra. — Ef petta veeri ekki svo, pa veeri
utanrikismal vor i fullri 6reidu. Ef t. d. danskur
utanrikisradherra undirritadi med konungi vorum
samning vid eitthvert riki, pa veeri pad brot a 7.
gr. sattmalans, pvi a8 pa vantadi sampykki réttra
islenzkra stjornarvalda, eda samningurinn veeri med
68rum ordum ekki skuldbindandi fyrir sland. Ein-
bver kynni ad vilja svara pessu svo, ad konungur
Islands veeri po rétt stjornarvald og ad pessi medferd
veeri samkvaem 17. gr. stjérnarskrarinnar, par sem
segir svo: ,,Konungur gerir samninga vid énnur riki¢,
En sa madur mundi hafa gleymt 1. gr. stjérnar-
skrarinnar, par sem stendur: ,,Stjérnskipulagid er
pingbundin konungsstjorn,* Pvi a¥ samkvaemt henni
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verdur xtid einhver islenzkur radherra a8 bera abyrgd
4 sljornarathéfnum konungsins, ekki sidur undir-
skrift samninga en 68rum athéfnum hans. En dansk-
ur radherra getur cigi bori8 abyrgd fyrir Alpingi og
yrdi pvi konungur ad vera cinvaldur i utanrikismal-
um vorum, ef st adferd veeri rétt, sem cg gerSi rad
fyrir, og veeri pa brotin 1. gr. stjornarskrarinnar.
En pa pyrfti hann eigi heldur ad émaka neinn dansk-
an, pyzkan eda enskan eda riassneskan radherra til
undirskriftar med sér, enda vaeri peir allir jafn-
gildir til undirskriftar med konungi Islands.

pott eg hafi farid pessum ordum um abyrgdina
gagnvart Alpingi i utanrikismalum vorum, pa hef6i
pess eigi verid porf. Ppvi ad Lundborg hefir tekid
petta skyrt fram i ,,Serprent av Syn og Segn 1920,
bls. 13. Skal eg lesa ord hans med leyfi forseta:

I en konstitutionelt styrd stat méste alltid nigen
minister taga det konstitutionella ansvaret dven for
utrikes politiken. Den danske utrikesminister ér en
dansk dmbetsman och ingen unionell sidan och bar
ej detta ansvar gentemot Island. Dirav féljer att
nigen av dc isldndske ministrarna maste goéra det.*

En hitt skiftir pé mestu mali hér i deildinni, a3
Alpingi 1919 og 1520 hefir haft pessa skoSun og lyst
yiir henni i ekki omerkara skjali en stjornarskrain
er. Seytjanda grein hennar hljodar svo: »,Konungur

" 1 riki med bingbundinni konungsstjérn verdur otid
einhver raSherra ad bera abyrgdina, einnig i utanrikismal-
unum. Danski utanrikisraSherrann er danskur embsettis-
madur og ekki sambandsradherra og ber eigi pessa 4Abyrgt
gagnvart fslandi. Par af leidir, ad einhver af islenzku ra3-
herrunum verdur a¥ gjéra pa?d.
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gerir samninga vi§ onnur riki, Po getur hann eigl
slika samninga gert, ef peir hafa i sér folgid afsal
eda kvadir 4 landi eda landhelgi, eda cf peir horla
til breytinga a stjéornarhdgum rikisins, nema sam-
pykki Alpingis komi tl.* Pessi grein i sambandi vid
1. gr. stj.skr. synir ad skoSun Alpingis er nikvem-
lega hin sama sem cg hefi nu lyst.

Eg parf pvi cigi ad efa pad, ad pingid s¢ enn a
sama mali. En mér pykir pad eigi ndg, ad einhver
af raSherrunum beri abyrgd a utanrikismalunum,
heldur tel eg naudsynlegt, ad 61l utanrikismal hverfi
undir einn radherra.

Eg skal ekki fjolyrda mjog um sérstaka lidi til-
logunnar.

Um 1. IiS er pad ad segja, ad setlun min med hon-
um er su, ad oll utanrikismal hverfi undir einn rad-
herra, er heiti utanrikisradherra Islands. Enginn
skilji p6 ord min svo, a8 med pessu vilji eg stofna
nytt radherraembeetti, en sérstok skrifstofudeild
verdur ag vera fyrir pau mal. Hitt er algengt, ad einn
madur gegni moérgum radherrastéorfum. Tokum til
demis forseetisradherrann hér. Hann er na pegar
badi forseetisradherra, domsmalaradherra og kirkju-
og kennslumalaradherra. Par hefir hann priggja rad-
herra starf, og teeki hid fjorda, ef hann yrdi utan-
rikisradherra. Eg vil einkum feera prjar astedur fyr-
ir pvi, ad pessi breyting sé naudsynleg:

1. A9 oheppilegt er, a8 utanrikismalin pveelist milli
allra skrifstofanna og enginn hafi yfirlit yfir
pau.

2. A® Op=gilegt er fyrir utlendinga ad purfa ad
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hrekjast ur einni skrifstofu i adra til pess ad
geta fundid pa menn, er utanrikismalin hafa
med héndum og peir eiga erindi sin vid.

3. ASJ pad er ekki vansalaust pjod og pingi, ad sja
ckki til pess, a8 haldid sé uppi heidri landsins,
en pad er ekki gert meSan landid hefir ekki sinn
utanrikisradherra.

Eg vil minna hér a ord eins hv. pm. i deildinni,
er hann hafdi nylega um petta 4 kosningafundi um
daginn, ad engan veginn veeri pad litils vir8i a8 syn-
ast vera pad, sem madur er. Eg hvet engan til ad
synast annad eda meira en hann er, en pott einhverj-
ir sé svo yfirlaetislausir, ad peir vilji jafnan setjast
i krokbekkinn, pa hafa peir enga heimild til a& syna
ba audmykt, pegar peir fara med umbod pjédar
sinnar.

AS betta sé framkvemt synist mér ekki vera ann-
morkum bundi8, og eg skil ekki, ad pad w=tti ad
geta m68gad neinn, Sattmalinn aetlast beint til pess
i15. gr., a8 Island geeti hagsmuna sinna i Danmorku
med hverjum peim heetti sem pad vill og pa einnig
med bvi, a0 senda pangad sendiherra og syna med
bvi, a8 vér héfum jus legationum. En pott vér hefs-
im engin 6nnur afskifti af utanrikismalum, pa pyrft-
Im vér b6 ad hafa utanrikisraSherra yfir pessum eina
sendiherra.

Eg vil enn nota teekifeerid til pess ad minna a pa$,
a8 ekki er nég fyrir ‘afskeklkt land, sem um margar
aldir hefir hangid i perlufestinni Island, Fereyjar
og Greenland, ad senda i eitt skifti fyrir 611 til rikj-

amna skjal um pa®, a8 4 pvi herrans ari 1918 hefdi
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Island verid vidurkennt fullvalda riki. Stjérnmala-
menn sitja ekki 4 hverjum degi i skjalaséfnum til
pess ad leita ad einhverjum lappa um stjornarfar {s-
lands. Peir purfa ad vita petta og skilja & annan
hatt, ef ad gagni 4 ad verda. Peir purfa ad sja full-
veldi vort i atburdum sjalfs lifsins og vidskiftunum
vid oss. En til pess ad pad megi verda, purfum vér
ad hafa sendiherra i utlondum med fullkomlega
jafnri virdingu vid adra slika sendiherra og utan-
rikisstjorn hér heima fyrir. Petta mal er pvi hvorki
tildur né heimska, eins og sumir vilja halda fram,
heldur er hér um lifsnaudsyn ad rada og virding
pjodarinnar i vedi, ef eigi er framkvaemt.

Fafradin um Island er svo moégnud, a8 rakilega
parf ad taka par i taumana. Pad er pvi full porf a
islenzkri utanrikisstjorn, svo ad pjodirnar viti, hvar
samningavaldid er, hvar hinn islenzki utanrikisrad-
herra er, enda taldi heestv. forssetisradherra i reedu
fyrir skommu, ad nafniS veeri pydingarmikid.

2. lidurinn hljédar um pad, ad halda fast fram skiln-
ingl hins islenzka hluta radgjafarnefndarinnar, eftir
16. gr. sambandslaganna, ad peir menn sé islenzk-
ir embzttismenn, sem sendir eru eftir 7. gr. 3. 1id
pangad, sem engir danskir sendiherrar eru e$a rzd-
ismenn, og slikt hi§ sama radunautar, sem sendir
eru eftir somu grein, sama 1Li8.

I fundargjord hins islenzka hluta dansk-islenzku
radgjafarnefndarinnar fra 7. juni 1920 var 2. mal a
dagskra utanrikismal. I fundargjérdinni segir svo:
»A0 tilhlutun forsaetisradherra var raett um vaent-
anlegan sendiraefismann i Mi§jarSarhafslondunum.
Ut af pessu sampykkti nefndin svolatandi yfirlysingu:
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Nefndin lysir pvi alili sinu, a8 téur redismadur
verdi islenzkur embeetlismadur, enda pott utanrikis-
radherra Dana undirriti skipun hans i umbodi is-
lenzku stjornarinnar, (var gert rad fyrir ad hann
geeti pad 4 abyrgd isl. stjornarinnar); ad honum
beri ad senda skyrslur sinar beint til islenzku stjorn-
arinnar; a & honum verdi greidd laun og skrifstofu-
fé beint ur rikissjodi Islands, og a & skylda hans
til ad leggja fé i lifeyrissjod og réttur hans til 1if-
eyris, pegar hann sleppir sto8inni, fari eftir islenzk-
um logum. Og sama skilning heldur nefndin fram
um radunaut (attaché), ef pad yrdi ad radi, ad senda
hann i stad redismanns.*

Pessum skilningi vil eg ad stjornin haldi fram,
ef agreiningur verdur, en pad er eigi enn pa vist,
ad svo verdi. Pegar svo danska radgjafarnefndin sett-
ist 4 fund med oss, 5. a4g. 1920, svorudu peir pessum
atridum svo:

I det vi erkende at Forbundslovens § 7 lader sig,
hvad Sager af den foreliggende Karakter angaar, ud-
fore i Praksis ad forskellige Veje, maa Nzevnets
danske Afdeling heevde, at den Ordning, som de
islandske Medlemxmer af Nzevnet har givet Udtryk
1 deres Erkleering i alt Fald ikke stemmer med de
danske Medlemmers Opfattelse af Ord og Aand i
Forbundslovens § 7, der forudssetter Enhed i det
danske Udenrigsstyre, som paa Islands Vegne til-
lige varetager dettes udenrigske Anliggender,, jfr.
de feelles Bemeerkninger til § 7. Den danske Af-
deling maa forbeholde sig forndden Tid til Sagens
nermere Overvejelse og til Forhandling med den
danska Regering i Lighed med, hvad man maa an-
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tage, har fundet Sted for den islandske Afdelings og
den islandske Regerings Vedkommende, hvorefter
Sagen vil kunde optages til endilig Droftelse indenfor
Neevnet ved dettes Mode i kommende Aar.*

Af pessu ma 6llum vera pad 1jost, ad hér er ekki
Iyst neinu stridi af halfu hins danska hluta nefndar-
innar, heldur hafa peir ad cins askilid sér frest til ad
reda malid og bera sig saman vid dénsku stjornar-
voldin,* * enda pott peir hafi skilid greinina 68ru visi.

Ord donsku nefndarmannanna um ad danska ut-
anrikisstjornin purfi ad vera ein heild lata ad at-
hugasemdum samningamanna vid 7. gr.: ,,Enda pott
danska utanrikisstjornin, sem fer med utanrikismal Is-
lands i umbodi pess, hljéti ad vera ein, undir einni
ylirstjorn, til pess ad girda fyrir gagnsteedar alyktanir
og framkveemdir, hafa po o. s. frv, Pessi ord eru
inn komin ad tilhlutun hinna dénsku samninga-

* Pott vér jatum, ad 7. gr. sambandslaganna megi fram-
kveema 4 ymsa lund i slikum malum sem bessu, verdur hoé
hinn danski hluti nefndarinnar a3 halda pvi fram, a8 bhad
fyrirkomulag, sem hinir islenzku nefndarmenn leggja til 1
yfirlysing sinni, sé ad minnsta kosti ekki i samreemi vid
skilning hinna ddnsku nefndarmanna 4 ordum og anda 7.
gr. sem byggir 4 bvi, a8 danska utanrikisstjérnin sé ein,
sem einnig fer me8 utanrikismal fslands i wmbodi Dess,
sbr. sameiginlegar athugasemdir viS 7. gr. Hinn danski
hluti verSur ad askilja sér nsegan tima til nakvemrar ihug-
unar 4 malinu og til a¥d ra¥a bad vid donsku stjornina svo
sem vér gerum rad fyrir ad att hafi sér sta¥ um islenzku
nefndarmennina og islenzku stjérnina. Sidan mé& taka mal-
i3 til trslita medferdar 4 fundi nefndarinnar naista ar.

** Hér hia oss leitar stjérnin r4¥a hja nefndinni, en ekki
o6fugt.



21

manna og vér moétmeeltum peim eigi sakir pess, ad
skynsamlega upp tekin og rétt skilin eru pau rétt-
mat. Og par sem hinir donsku samningamenn voru
gafadir menn, pa verdum vér ad etla, ad peir hafi
lagt sama i pessi ord sem vér, pott ordalagid megi
telja villandi. — Hér getur alls eigi verid ad rada
um stjornina i utanrikismalum Dana. Hun breytist
hvorki né raskast, pott peir fari med vor mal i um-
bodi, hvort sem pad er ad 6llu leyti eda nokkru leyti.
Nei, hér er att vid donsku utanrikisstjornina, sem
fer med utanrikismal Islands i um-
bodi pess, hér er att vid hina dénsku umbods-
menn, sem fara med mal vor. Hér segir pvi, a8 stjorn-
in 4 utanrikismalum Islands purfi a¥ vera ein o.
s. frv. En pa® verSur hun eins, pott umreeddir sendi-
menn verdi islenzkir embeettismenn, pvi ad baedi
beir og umbodsmennirnir vinna undir einni
yfirstjoérn, undir utanrikisraduneyti Islands.
Auk pess er til 6ryggis tekid fram i greininni, ad
umbodsmennirnir skuli f4 ad vita um, hvar og hve-
neer islenzkir menn koma inn i kerfid, til pess ad
samvinna geti verid a milli, efa med 63rum orSum
til pess, ad islenzka utanrikisstjérnin
verSi ein heild. Petta liggur i athugasemdinni og
annad ekki.

En pvi ber eg petta fram. hér, ad stjornin geti haft
nokkurn styrk a¢ baki, ef til deilu kemur.
-+ 3. lidurinn er um pad, ad pessir sendimenn heiti
sendiherrar, Og er pad til pess a8 pa hafi peir lykla
ad dyrum og eyrum manna, sem bpeir kaemist eigi
annars til, eins og forssetisradherra hefir tekid rétti-
lega fram hér 4 pinginu nylega.
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4, lidur, ad samningar fyrir Islands hond verdi
gerdir af pessum moénnum. En til pess liggja pau
rok, ad sjalfs er hondin hollust, pvi ad pott titlendir
menn veeri allir af vilja gerdir, mundi p¢é giftudrygra,
ad i stad peirra keemi islenzkir menn, feeddir og upp-
aldir vio0 islenzka stadhattu, og nakunnugir islenzkum
malum. .

5. lidur, ad sja um, ad sendiherra vor i Khdofn gangi
par ad o6llu til jafns vid sendiherra annara pjoda.
Pvi hefi eg sett inn petta atridi, ad eg hefi heyrt a-
veening af pvi, ad svo sé eigi adur.

I ,,Politiken* 2. jan. hefi eg nylega lesid, ad sendi-
herra vor hafi verid i konungsbodi med par tiltekn-
um doénskum embeettismonnum ,,0¢ andre Rangsper-
sonar®, Hvort af pessu megi rada, ad hann sé eigi i
sendiherraflokknum, veit eg ekki. En ef svo er, pa
er slikt opolandi, og vil eg skora a stjornina, ad hlut-
ast til um pad, ad sendiherra vor verdi par engin
hornreka framvegis.

Eg hefi og heyrt, a® sendiherra vorum sé eigi setlad
ad bera erindi sin upp fyrir utanrikisradherra Dana
sem 60um sendiherrum, heldur forseetisradherra. Eg
veit eigi sonnur a pessu, en ef svo er, pa er pbad gert
til pess ad villa 66rum syn a pvi, hversu hattad er
sambandi pessara konungsrikja. En nu gef eg stjorn-
innj teekifeeri til ad gefa skyrslu um petta. Og ef allt
er svo sem vera ber, pa ma pessi lidur falla niSur.

6. lidurinn er af pvi fram kominn, ad eg sé i ,,Dansk
Hof- og Statskalender , a8 Jon Sveinbjornsson einka-
ritari konungs Islands, er par talinn med doénskum
embattismonnum, og er par nefndur ,,Kabinetssekre-
teer for Islands Anliggender®, og sama mun hann hafa
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4 nafnspjaldi sinu. Petia vona eg ad stjérnin sjai um
ad verdi lagad, pvi ad pad geeti haldid uppi endurminn-
ingunni um ,,hin sérstaklegu malefni Is-
lan ds% og er pad beedi skadi fyrir Island og modg-
un vid hid islenzka riki og konung pess.

A3 lokum vil eg svo beina peirri askorun tilislenzku
stjornarinnar, ad hun sjai um, a8 tilsvarandi bok
komi 1t 4 islenzku fyrir Island, og i peirri bok a J.
Sv. ad teljast, pvi a8 hann er ekki einkaritari kon-
ungsins i Danmérku, heldur konungsins yfir fslandi.

P4 er radgjafarnefndin atti fund i Danmorku sid-
ast, pa fundum vér a® pvi, ad Island eda Islendingar
veeri 1 danskri starfsmannaskra. Voru pa hofd god
ord um ad laga petta. En nt hefi eg hér milli handa
nyja utgafu alveg Sbreytta ad pessu leyti. Askorun
min til stjéornarinnar er pa sii, a8 hun gefi ut a hverju
ari starfskra (p. e. Hof- og Statskalender) fyrir Is-
land, og einkum ad hun sjai um, a8 oss sé eigi gerd su
hadung, ad vorir menn sé settir i starfskrar annara
rikja, sem Island veeri hluti ur peim.

Eg hefi adur vi® pessa stjorn reynt ad koma ymsu
fram, sem midar ad pvi a8 efla stjalfsteeSi pess is-
lenzka rikis, og fylgja fram réttum skilningi sattmal-
ans, en hefi fengid daufar undirtektir, og pad leitt
til litilla framkvaemda af hennar halfu. Eg er sein-
preyttur til illinda, en mi er po svo komid, a8 mér
er full alvara, a8 pessi tillaga nai fram a0 ganga, enda
tel eg dsennilegt, ad pingm. taki sér pad prifaverk
fyrir hendur, a8 drepa nidur réttum skilningi a 7.
gr. sattmalans.



